
 

 

Name: ……………………………………………………………….....….  Group 1 

L3  -  English – Module of Translation -  Semester 1   

       

 

TD WORK 

Spelling mistakes : الأخطاء الإملائية                                                   (1point) 

Exercise 1: translate into Arabic the following sentences  
                                                                                                     (4 points) 
 

1) Birds of a feather flock together. 
2) When your life isn’t working the way you would like, that’s a sign 

that you probably sold yourself the wrong story.   
3) Enjoy healthy, positive, and elevating relationships. 
4) Your thoughts are incredibly powerful. Choose yours wisely. 

 
 

 نقاط(  3)           قارن بين أسلوبي "التطويع" و "التصرف"                 :   2التمرين  

 

 
 كل فوج لديه أسئلته، الرجاء التقيد بذلك.

 
 و إرسالها عبر بريدي الإلكتروني: الرجاء تقديم أجوبتكم مكتوبة، 

“  touaf.k.369@gmail.com“  
 

)المقرر بعد عطلة الشتاء إن  لا أستقبل أية إجابات بعد تاريخ امتحان هذا المقياس
  شاء الله(

الفرق بين الإجابات الشخصية و اجتهادات التكنولوجيا، واضحة، فلتكن إجاباتكم من 
 اجتهادكم.
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Name: …………………………………………………………....….  Group 2 

L3  -  English – Module of Translation -  Semester 1   

 

TD WORK 

 

Spelling mistakes : الأخطاء الإملائية                                                   (1point) 

Exercise 1: translate into Arabic the following sentences  
                                                                                             (4 points) 
 

1) Repetition is the mother of skills.  
2) A memory without the emotional charge is called wisdom. 
3) The Universe doesn’t give you the prosperity you deserve—it 

gives you the prosperity you believe you deserve. 
4) Better safe than sorry. 

 

 نقاط(   3)قارن بين أسلوبي "الاقتراض" و "المحاكاة"                            :   2التمرين  

 

 
 

 كل فوج لديه أسئلته، الرجاء التقيد بذلك.
 

 و إرسالها عبر بريدي الإلكتروني: الرجاء تقديم أجوبتكم مكتوبة، 
“  touaf.k.369@gmail.com“  

 
)المقرر بعد عطلة الشتاء إن  لا أستقبل أية إجابات بعد تاريخ امتحان هذا المقياس

 شاء الله(
اجتهادات التكنولوجيا، واضحة، فلتكن إجاباتكم من الفرق بين الإجابات الشخصية و 

 اجتهادكم.
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Name: …………………………………………………………....….  Group 3 

L3  -  English – Module of Translation -  Semester 1   

 

TD WORK 

 

Spelling mistakes : الأخطاء الإملائية                                                   (1point) 

Exercise 1: translate into Arabic the following sentences  
                                                                                              (4 points) 
  

1) Right now, you have the chance to give your team something that 
could upgrade their entire approach to this business. 

2) We don’t get great at anything by doing it once. 
3) Many hands make light work. 
4) Conscious thoughts, repeated often enough, become unconscious 

thinking. 
 

 نقاط(   3)"                            ؤ فكا" و "التبدالقارن بين أسلوبي "الإ:   2التمرين  

 

 
 كل فوج لديه أسئلته، الرجاء التقيد بذلك.

 
 و إرسالها عبر بريدي الإلكتروني: الرجاء تقديم أجوبتكم مكتوبة، 

“  touaf.k.369@gmail.com“  
 

)المقرر بعد عطلة الشتاء إن  لا أستقبل أية إجابات بعد تاريخ امتحان هذا المقياس
 شاء الله(

دات التكنولوجيا، واضحة، فلتكن إجاباتكم من الفرق بين الإجابات الشخصية و اجتها
 اجتهادكم.

 
. 
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